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Wprowadzenie

Wyobrazmy sobie spotkanie po latach mieszkaicéw
malego miasteczka, jakich wiele bylo kiedy$ w wieloet-
nicznej i wielowyznaniowej Galicji Wschodniej, ktérych
drogiz réznych powodéw rozeszty sie dawno temu. Zebrani
w jednym miejscu Polacy, Ukraificy i Zydzi wspominali-
by zapewne swoje dziecifistwo, wczesng mlodosé i lata
szkolne, przypadajace na okres miedzywojennej Polski.
Przypominaliby sobie wspélnych znajomych i charak-
terystyczne miejsca, ciekawi, jak wygladaja one teraz.
Rozmawialiby tez o II wojnie §wiatowej, podczas ktdrej
poniesli wiele osobistych strat i zostali poddani wynisz-
czajacej polityce radzieckiego i niemieckiego okupanta,
podsycajacej tlace sie wezedniej miedzy nimi konflikty
i spory. By¢ moze wrdciliby tez pamiecig do momentu
zakoriczenia wojny, ktéry zamiast powrotu do tego, jak
byto dawniej, przyniést kolejne rozstania i rozerwanie
wiezi rodzinnych i sgsiedzkich. Kiedy bowiem nad ich
glowami przesunela sie na zachéd polska granica, spo-
ra cze$¢ mieszkancéw musiata podjaé wtasng decyzje
0 pozostaniu - teraz juz w Ukrainskiej Socjalistycznej
Republice Radzieckiej (USRR) - albo o porzuceniu domu,
rozlaczeniu z bliskimi i wyjeZzdzie w nieznane. Opowia-
daliby tez pewnie o tym, jak odnaleZli sie w powojennej
rzeczywisto$ci, i poréwnywali warunki zycia w zachod-
niej i pétnocnej Polsce z tymi w Izraelu i gdzie$ indziej
na $wiecie oraz tam, w rodzinnym miasteczku, gdzie
przeciez tez niemal wszystko sie zmienito. Cho¢ wszy-
scy byliby osobami w podesztym lub bardzo podesztym
wieku, majacymi za soba bogaty bagaz do§wiadczen, to
wspélnym mianownikiem ich loséw bytoby miasteczko
i pewnego rodzaju tesknota za tym, co z jego dawnego
obrazu bezpowrotnie utracili.

W symboliczny sposéb takie spotkanie, ktérego zor-
ganizowanie nie jest juz obecnie mozliwe, odbywa si¢ na
kartach niniejszej ksiazki. Fragmenty wspélczesnie nagra-

nych relacji i spisanych po Il wojnie §wiatowej wspomnien
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Beryn

Betyn

VaBimo cobi 3ycTpid 3HOBY, 4epes baraTo poxis, KOAM-
IIHIiX MEIIKAHIiB Maloro MicTeuka. MicTeuka, AKX
KoJMCh 6yno 6araTo y bararoerHiuniit i bararokonde-
cingin Cxigrin laanymHi. 3 pisHUX IPUYMH LOPOTH
MeIIKaHIiB JaBHO po3inmaucs. 3i6pani B ogHOMY
micni mongakm, ykpaiHli Ta eBpei, HalleBHO, 3rayBa-
a1y 671 cBO€ OIUTMHCTBO, I0HICTh i MKinxbHi pokm, aKi
IpuIany Ha MixXBoeHHY o6y Ipyroi Peui ITocmonn-
Toi. 3ragyBany 6u CBOIX CHIMBHMX 3HAMOMMUX i TeBHI
Mmicug, nikaBuancs 6, IK yci BOHYM Temep BUTISLAIOTE.
PosmoBasaau 6u Takoxx mpo JLpyry cBiToBy BiitHy, Ipo
HmepeXXUTi HMMM TSHXKI 0cobmceTi BTpaTu it HMIiBHY
MOJITUKY pafsSHCHKOIO Ta HiMeIIbKOTrO OKYIIaHTiB,
o mosArana y migirpisanui koudaikTis i cmopis, sxi
paHime Taiay Mix MicreBMMM MemKaHOIMM. Mox-
JUBO, CHOM’ﬁHme 6i saxiHuyeHHS BiliHM, IKe 3aMiCcTh
II0OBepHeHHS [0 JaBHIIIIOTO, JOBOEHHOIO a1y, IPMHEeCIO0
iM HOBi PO3/IyKM, pPO3PMBY POAMHHUX i cycimchKMX
3B’3KiB. B0 X KO/ - MOHA L IXHIMJ TOI0BAMM — IIOJIb-
CHhKMII KOPJOH NepecyHyay Ha 3axXij, 3HaYHa YacTu-
Ha MeIIKaHIIiB MycyJa IPUMHATHU BJlacHe pillleHHS:
3aAMIINTNCS B Temep yxe YkpaiHcepkin PaggarCcBKin
CouianicTuanii Pecny6aini (YPCP) abo mokuuyTH
OiM, po3nyumTmcs 3 GAM3bKMMY 1 BUTXATH B HEBiLO-
Me. Posnosiganu 6, meBHO, i IIPO NOBOEHHY JiMICHICTB,
nopiBHIOBaAM 6 yMOBY XMUTTS B 3axifHi i miBHiuHINK
IMonpmii 3 i3painbCchbKMMM UM JeiHge, 3 TenepimHiMu
YMOBaMM XMUTTSA B IXHbOMY pifHOMY MicTeuky, me
IpeljiHb TAK0X Malixe Bce 3MiHmmocs. Xo4a Bci 6yanm
6 y>xe ocobamMy IOXMJIOr0O YM LOBOJII MOXMJIOTO BiKYy,
3 baraXxem po3MaiTMX LOCBiLiB, IPOTe COiABHMM 3Ha-
MeHHMKOM iXHix moxs Oyam 6 micTeuko i meBHa Tyra
3a TMM, 1[0 BOHV 6€3II0BOPOTHO B HEOMY BTPaTMIN
i 10 sanMUINIOCS ANILE y ITaM STi.

OToxx Taka 3ycTpid, 4Ky opraHisyBaTy HacIpaBAi

BIK€ HEMOXKJIVIBO, y CMMBOXIYHMI criocib BinOyBaeThes



mieszkancéw jednego z miasteczek zostaly tu zestawione
wiasnie w formie rozmowy. Uczestniczacy w niej Polacy,
Ukraificy i Zydzi opowiadajg o takich elementach jego
historii, ktére odgrywaty wazna role dla nich osobiscie,
dlaich rodzin, grup spotecznych, ktérych byli cztonkami,
a takze dla ogétu mieszkancéw. Te indywidualne glosy
tworzg razem historie wyjatkowego dla nich miejsca, ktéra
jednak mogta sie wydarzy¢ w wielu innych, podobnych
miejscowo$ciach catej Galicji Wschodniej.

Historia polsko-ukrainsko-zydowskiego sasiedztwa na
dzisiejszej zachodniej Ukrainie we wspomnieniach jej
dawnych i obecnych mieszkancéw od dawna cieszy sie
popularnoscig wéréd kazdej z grup narodowosciowych,
obecnych przed wojna na tych terenach!. Publikowane
dotychczas wspomnienia zawierajg jednak zazwyczaj
indywidualny i najczesciej jednostronny oglad prze-
szlosci, ukazanej z reguty z najblizszej autorowi per-
spektywy narodowosciowej. Wyjatkowos¢ tej ksigzki
polega wiec na tym, ze trzy punkty widzenia wspélnej
historii - polski, ukrainiski i zydowski - wystepuja tu
obok siebie, przeplatajac sie, wzajemnie uzupelniajac,
a czasami przeczac sobie, by ukazaé mozliwie petny obraz
przesztosci i odzwierciedli¢ jego ztozonosé.

Miasteczkiem, ktérego XX-wieczne losy opisano
w ksigzce, jest polozony na Pokuciu Obertyn, zamiesz-
katy przed II wojng $wiatowsg przez okoto pieé tysiecy
Polakéw, Ukraificéw i Zydéw. Oparta na nielicznych opra-
cowaniach naukowych - a takze wspomnieniach moich
dziadkéw - wiedza o jego historii pozwalala stwierdzié,
ze historia ta jest typowa dla bardzo wielu podobnych
Obertynowi miejsc w przedwojennej Galicji Wschod-
niej. Jego wiejsko-miejski charakter wydawat sie tez
bardziej odpowiedni do ukazania wielowymiarowych
relacji pomiedzy mieszkajagcymi tam niegdy$ ludZmi
réznej narodowosci, wyznania i obrzadku, niz Lwdw,
Stanistawéw czy choéby oddalona o niespetna 30 km od
Obertyna Kolomyja. O wyborze Obertyna na przedmiot
badan zadecydowata takze liczba zarejestrowanych juz
relacji historii méwionej, a takze spisanych wspomnien,

ktérych istnienie udato sie ustali¢ w trakcie wstepnych

Obertyn O6eptuH TPUTYaR

Ha cTopiHKax niei kHuru. PparmMeHTH TemepimHix
imicIIBOEHHMX CBiTYeHb MEIIKAHIIiB OMHOTO MiCcTe4dKa
yxaazeHo Ty Ty opmi posmosu. Ii yuacuuky - monsaku,
yKpaiHIi Ta €eBpel - po3NOBifaloTh MPO Taki MOMeH-
Ty icTopii MmicTeuka, AKi BifirpaBany BaKaAMBYy Poab
OIS HUX CaMUX, IXHIX POAMH i cycminbHMX Ipym, B0
AKVX BOHM HaJIeXXaJIl, a TAKOX OIS BCiX MeIIIKaHIIiB.
i irmguBigyanbpHi rosocy pa3oM TBOPSTE icToOpiro Bu-
HSATKOBOTO AJIS HUX MicIs, KOTpa, OfHaK, MOrJa Bif-
OyBaTucsa y bararpox iHIIMX HOAIOHMX MicuyHax yciel
CxigmoilanmyuymHm.

IcTopis MOMBCBKO-YKPAIHCHKO-EBPENICHKOTO CyCiicTBa
Ha TepeHax TellepilllHboi 3axifHoi Ykpainu, Biao6pax<eHa
y croragax ii KoAMIIHIX i cbOrogHINIHIX MeITKaHIIiB,
JIaBHO CTaJa IONMYASPHOIO cepel TUX eTHIYHMUX I'PYII,
1[0 MELIKaay Ty T nepeg, Jpyroo cBiToBoo BitHOM!.
[IpoTe onybxikoBaHi foci cioragy 3a3Bmyan MicTaTh
iHpuBigyanbHNI i, 9acTo, OLHOOIYHMIL OTIAL MUHY-
JIOTO, IOLAHMIL 3 HAalIOAMIKI0] aBTOPOBI I€PCIEKTUBMA.
I KHMUTa II0-CBOEMY BUHSTKOBA, 60 TPy MOIISIAN Ha
CIiNBHY iCTOPiXO - IOMBCHKMIL, YKPATHCHKMIL i €Bpe-
CBKMII - TYT IIPeJCTaBIeHi IOPYY, y B3a€EMHIX Ilepe-
NJIeTeHHSX, NONIOBHEHHAIX, a IHKOIM I NPOTUPIvYIX,
1106 IMoKa3aTy SKOMOra IOBHIIMII 06pas MUHYIOro Ta
BiZo6pasmuTy BCIO JI0r0 CKIaLHICTb.

V KHMXIIi OIMCcaHO JOJI0 MIOKYTCHKOTO MicTeuka
ObepTuH y XX cr., fe mo Jpyroi cBiTOBOI BisiHM MeLI-
KaJI0 6/IM3BKO IT'SITY THCSY OMSKiB, yKpaiHIiB i eBpeis.
OmneprTi Ha HeuMcIeHHI HAyKOBi JoCHiAKeHH, a TAKOX
Ha crorazy Moix 6a6yci i gigycs, Moi 3SHAHHS TIPO 110ro
icTopiro [03BONAIOTE MeHi CTBepAIXYBaTH, 10 TaKa ic-
TOpis - THHOBA A AyXXe 6araTpox MicT i micTewox
noBoeHHoI Cximuoi Fannumuan. O6epTHH 3 110T0 Ciab-
CHKO-MIiChKIMM XapaKTepOM TaKOX ITOBHiIIe 306paxae
6araToBMMIipHICTh BifHOCKH MiX /10T0 MEIIKAHIIIMMA
pi3sHUX HalioHaJIbHOCTE}, BU3HAHb Ta 06p51,ZLiB, HiX
JIpBiB, CTaHicmasiB abo x Komomms, BigmaneHa Bif
Ob6epTuHa Ha HermoBHUX 30 kM. Ha Bubip ObepTmna
SIK IIpeJMeTy LOCHifXeHHS BIIMHYIa TAKOX KiIbKicTh

y)Ke 3alMCaHMUX CBif9eHb yCHOI icTopii, a TaKOX CIIO-



kwerend archiwalnych i bibliotecznych. Bylo to tacznie
szesna$cie opowieéci powstatych w Polsce, na Ukrainie,
w Izraelu i w Austrii. Istnialy tez duze szanse na to, ze wciaz
zyje wielu obertyniakéw pamietajacych okres przedwo-
jenny i gotowych podzieli¢ sie swoimi wspomnieniami.

Niniejsza publikacja jest efektem projektu badaw-
czego realizowanego - pod tym samym co ksigzka tytu-
tem - w O$rodku ,Pamieé i Przyszto$¢” we Wroctawiu
w latach 2016-20182. Cztonkowie kierowanego przeze
mnie zespotu badawczego: Pavel Ablamski, Serhii Hla-
dyshuk, Marcelina Jakimowicz, Jolanta Kluba, Marcin
MusiatiKarolina Panz, reprezentowali rézne dziedziny
nauki (historie, etnologie, socjologie i historie sztuki)
i osrodki badawcze Wroctawia, Eucka i Warszawy. Praca
w interdyscyplinarnym zespole pozwolila na poszerze-
nie indywidualnych perspektyw badawczych, zebranie
materiatéw zrédlowych (w tym nagranie relacji historii
méwionej) i ich odpowiednie zinterpretowanie i opraco-
wanie naukowe, a takze na inwentaryzacje zachowanego
do dzi$ w Obertynie dziedzictwa kultury materialnej?.

Podczas dwéch wyjazdéw badawczych do Obertyna
oraz kilkunastu wizyt w réznych miejscach zachodniej
i péinocnej Polski nagrano relacje trzydziestu o§miu daw-
nych i obecnych mieszkaicéw miasteczka i jego okolic?.
Relacje nagrywano w jezyku polskim lub ukrainiskim, ale
czesto w ich ramach oba jezyki byty nieroztacznie ze soba
zwiazane, gdyz $wiadkowie przywolywali pojedyncze
stowa, zwroty czy dtuzsze wypowiedzi w ,,tym drugim”
jezyku. W kontakcie z obecnymi mieszkaicami Oberty-
na, pamietajacymi okres przedwojenny, posredniczyli
cztonkowie Towarzystwa Kultury Polskiej im. Franciszka
Karpinskiego, pracownicy obertynskiej biblioteki publicz-
nej i Obertyniskiej Gminy Miejsko-Wiejskiej, a takze sami
mieszkancy. Kontakt z obertyniakami, ktérzy osiedlili sie
po Il wojnie §wiatowej w Polsce, byt natomiast mozliwy za
posrednictwem sottyséw i pracownikdéw lokalnych insty-
tucji po ustaleniu, w ktérych miejscowosciach zamiesz-
kali. Wielka pomoca w odnalezieniu obertyniakéw byt
réwniez portal spotecznosciowy ,,Obertyn - stad pochodzi

Twéj dziadek”, gromadzacy przeszto tysigc sympatykéw
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rafis, Ipo iCHyBaHHS IKMX BJAJOCS AOBimaTucs yxxe
if Jac momepesHixX MOMIYKiB y apxiBax i 6ibaioTexax.
Vcporo 3HaNAeHO 16 icTopin, aki noctaan B Iloasmii,
Vkpaini, Ispaini i1 ABcTpii. Takoxx My BBaXkaau IiTKOM
IMOBIpHMM, 1110 I1e XMBe 6araTo o6epTUHIIIB, KOTPi
[aM’sITaloTh LOBOEHHMII epiok i roTosi moginntmucs
3 HaMM CBOIMM CIIOTagaMM.

g nybaikanis s’'aBuaacs B pe3yabTaTi OLHOMMEH-
HOT'0 JLOCHiLHMIBKOTO INPOEKTY, 110 34iJiICHIOBAaBCS
B ocepenky «Ilam'sTs i Manbytue» (O$rodek ,Pamieé
i Przyszlo$¢”) y Bpounasi ynpomossx 2016-2018 pokis?.
UneHM KONEKTUBY IIig MoiMm KepiBHmnTBOM: ITaBen
AbBmaMCcBKUIL, Ceprin 'magumyk, Mapuenina dximo-
Biu, MonsuTa Kiioba, Mapuin Mycsan i Kaponina ITaz1,
- pempeseHTyBanu pisHi HayKoBi gucuunainm (icTo-
pito, eTHOJIOTiIO, CoLioIOrito Ta icTOpito MMCTEITBa)
i mocmimHMUBKi ocepenky Bponaasa, Jlynbka Ta Bap-
maeu. PoboTa B iIHTepAMCIUNIIIIHADHOMY KOIEKTUBI
J03BOJIMJIA PO3IIMPUTY iHAMBiAyanbHI IePCIeKTUBI
moCTimHMKIB, 3i6paTy AxxepenbHMit MaTepian (3okpe-
Ma 3alMCcaTy CBifYeHHS yCHOI iCTopi'l'), BimmoBimHO X
3iHTepIpeTyBaTH Ji OIIPalll0BaTy, & TAKOX 3Ai/ICHUTH
HAyKOBY iHBeHTapm3aniro MaTepianbHOI KyJIbTypPHOI
cagmuHy, 36epexenoi B O6epTuHi no HammMx gHiBS.

Ilim vac ABOX LOCHiHHUIIBKMUX eKCIeANiNl 1o Obep-
TMHa /I Mali)XXe IBOX JNeCsITKiB BUI3AiB [0 pisHMX MicIb
3aximHOi Ta miBHiYHOI [losbIi 3aTMcaHO CBiLfYeHHS
38 KOMMINTHIX i HMHINTHIX MEIIKAHIIiB MicTeuKa Ta 110r0
OKOMMITb4, 3amucy 3AiMICHIOBAMUCS TIOIBCHKO a60 yKpa-
{HCBKOI0, IPOTe YaCTO TPANJISAIOCS TaK, 110 IIi MOBM
NOoeNHYBaANUCs, OCKIJIBKYM CBiIKM HaBOLMIM OKpeMi
CJIOBa, 3BOPOTU UM HOBIIi GparMeHTH Ti€ iHIII0K0 MOBOIO.
Y KOHTaKTi 3 TenepimaiMy memkannsmu ObepTuHa,
KOTpi maMsITA0Th LOBOEHHMI II€PiOf, LOIOMATaIy
uyseHy ToBapuCTBa MONBCHKOI KyAbTypy iM. Ppannimexa
Kapmnizcskoro, npaniBanky O6epTmHCHKOI 6i6aioTexn
i cemmmizoi pamy, a Takox caMi MmemkaHni. HaromicTs
KOHTaKT i3 obepTuHnsMy, aki nicas Jpyroi cBiToBoi
BitHM ocenmayics B [Tonbiti, 6yB MOKIMBUII 38 IOCEPE -

HUITBA CinbchKMUX cTapocT (conTucis) i mpanisHukis



miasteczka. Podczas nagrywania relacji pozyskano tez
archiwalne fotografie i dokumenty dotyczace obertynskiej
spotecznosci, z ktérych cze$¢ prezentowana jest w ksigzce®.

Struktura ksigzki oraz to, ze zostata ona opublikowana
jednoczeénie w jezyku polskim i ukrainskim, odzwiercie-
dlajg zamyst wywotania w Polsce i na Ukrainie, choéby
lokalnie, oddolnej dyskusji o wspétistnieniu w przeszio-
$ci Polakéw, Ukraincéw i Zydéw w Galicji Wschodniej.
Mogtoby to bowiem przystuzy¢ sie rozwijaniu obecnie
lepszego wzajemnego zrozumienia. Ksigzka o Obertynie
jest tez pretekstem, by przyblizy¢ czytelnikom ukrain-
skojezycznym powojenne losy Polakéw i Zydéw, ktérzy
w réznych okolicznoéciach opuscili zamieszkiwang od
stuleci Galicje Wschodnig, a Polakom - losy ludzi, ktérzy
tam pozostali, a wokét ktérych zmienita sie rzeczywisto$é
polityczna i spoteczna.

Z tych wzgledéw prezentowana ksigzka sktada sie
z dwoéch czeéci. Pierwsza, zatytutowana Obertyn - mia-
steczko w Galicji Wschodniej, stanowig trzy artyku-
ty naukowe, wprowadzajace w tematyke i specyfike
publikowanych relacji i wspomnien, a takze pozwa-
lajace osadzié¢ te wspomnienia w konkretnym czasie
irealiach. Pierwszy z nich, autorstwa prof. Wtodzimie-
rza Medrzeckiego, traktuje o trwajacym wiele wiekéw
wspélistnieniu Polakéw, Ukraificéw i Zydéw w Galicji
Wschodniej, ze szczegdlnym uwzglednieniem sytuacji
natym terenie w pierwszej potowie XX w. Zarysowuje
tym samym historyczny kontekst dla opowiesci snutych
przez obertyniakéw i wyjasnia zrédta ich wzajemnych
postaw i powigzan. W kolejnym artykule Marcelina
Jakimowicz i Jolanta Kluba oméwity przyjete dla ba-
dan terenowych zalozenia, a takze przyblizyty meto-
de pozyskiwania materiatéw Zrédtowych w projekcie
badawczym (w szczegélnosci relacji historii méwione;)
i sposéb ich wykorzystania w ksigzce. Marcin Musiat
poddat natomiast analizie przestrzen kulturowa Ober-
tyna, zwracajac uwage na zachodzace w niej w ciggu
kolejnych stuleci zmiany oraz te jej elementy, ktére do
dzi$ §wiadczg o wspdlnej polskiej, ukrainskiej i zydow-

skiej historii miasteczka.

Obertyn O6eptuH TPUTYaR

JIOKaJAbHMX IHCTUTYLil. BelMKoI0 JOIIOMOTO0 ¥ IOLITYKY
06epTHHIIiB cTaB TaKOX [HTepHeT-TOpTan «ObepTUH
- 3BiZICM TOXOAVITH TBil fifyCh», 110 3TPOMa B IIOHA],
THUCIYy CMMIATMUKiB MicTedka. ITig yac 3anmcyBaHHS
cBigueHb BAANOCS 3000y TY TAKOX apxiBHi cBiTAMHY TA
LOKYMEHTY CTOCOBHO 06€PTIMHCHKOI CIiNBHOTY, YaCTUHY
3 IKMX My6miKyeMo B KHM3I®.

CTpPyKTypa KHUTHY, a TAKOX Te, 1110 BOHA BUXOAUTH
OZHOYACHO II0JNBCHKOIO I YKPaiHChKOK MOBaMI, Bi-
L0Opa’karoTh 3aLyM IMPOEKTY: CIPUSITY PO3BUTKY
nuckycii, xoua 6 i moxanbHoi, B [Toabii Ta Yrkpaiui
IIpO CHiBiCHYBaHHS Yy MMHYJIOMY IIOJASKiB, YKpaiHIiB
ieBpeiB y Cxignin l'anmyumHi, 0 MOKe IPUCAYIKUTUACT
PO3BMUTKY KPaIoro B3aeMopo3yMinHsg. KHMxka mpo
O6epTIH TaKOX CTAHOBUTH IPETEKCT, abu HAbAM3UTH
YKpalHOMOBHMM YMTadaM IIOBOEHHY LOJIO IOASKIB
i eBpeiB, koTpi 3a pisHMx 06cTaBuH nokmHyau Cxif-
Hy ['anmumHy, e BOPOLOBXX CTONITh MelIKaaM IxHi
IpeiKy, a MOJIIKaM - JOJi JroLel, KOTPi TaM 3alIu-
IINIMCS, IPOTe Y PafMKaIbHO 3MiHEHMX NOMITUYHNUX
i cycminpHMX peamigax.

3 ornsfmy Ha Ile KHUTa CKJIaJaeThCs 3 JBOX YaCTUH.
[lepury, nig Hassoio «O6epmun - micmeuko Cxionoi I'a-
AUYUHU», CTAHOBJISATH TPY HAYKOBi CTATTi, 1110 BBOASATH
y Temy Ta crienyuiky my6mikoBaHuX cBigueHs i ciorazis,
a TaKOX JO3BOJSIOTh BMICTUTY Ii cIToraiyt y KOHKpeT-
HoMYy 4aci Ta peanisx. [lepura cTaTTs, aBTOpCTBa IPOd.
Bnoznsimesxa MeHA)XeIIbKOTO, IPMCBsIYeHa CIIiBiCHyBaH-
HIO ITONSAKiB, ykpaiHNiB i eBpeiB y Cximuin lanm4mnHi,
30CepemIXyeThCs Ha JIOKAAbHUX iCTOPMYHMX YMOBax
nepiuoi monosmHM XX CT., a BiTak flae KOHTEKCT I/
PO3IOBifei 06ePTMHILIB, MOSICHIOE BUTOKM IXHIX TOYOK
30py Ta B3aeMMH. Y Apyrin ctarTi Maprenina SIkimosid
ta HonauTa Kiaroba posrnafaoTh TeopeTUdHi 3acaau
IIONTBOBUIX JOCTiZKEeHb, a TAKOX IPeICTaBUIN METOLVUKY
30,06y BaHHS IHKePeIbHNX MaTepialiB y LoCTi fHUIBKOMY
npoexTi (30kpema cBigueHs ycHoi icTopii) i crocib ix
BMKOPJMCTAaHHS B KHMXII. Y TpeTit - Mapnin Mycsan
aHaIi3ye KyapTypHUI npocTip O6epTNHa, 3BepTaAIOYN

yBary Ha 3miHm, 9Ki Bif6yBaamcs BIPOLOBXK KilTbKOX



Druga, najwazniejsza czes$¢ ksigzki, zatytutowana
Opowiesci o zyciu miasteczka, to wspomniany wyzej
symboliczny dialog o dawnych czasach pomiedzy ludz-
mi pochodzgcymi z tego samego miejsca. Fragmenty
zredagowanych relacji historii méwionej i spisanych
wspomnien obertyniakéw zostaty tu podzielone na trzy
czesci, odpowiadajace trzem okresom historycznym:
II Rzeczypospolitej, Il wojnie §wiatowej oraz pierwszym
dwém dziesiecioleciom po zakonczeniu wojny. W tej
ostatniej cze$ci wspomnienia obertyniakéw odnosza
sie juz nie tylko do samego miasteczka, ale tez do miejsc,
w ktérych osiedlili sie jego mieszkancy, identyfikujacy
sie z Obertynem, jako miejscem swojego urodzenia, dzie-
cinstwa i mtodosci. Do rozmowy wtlaczaja sie tez nowi
mieszkancy Obertyna - Lemkowie, Bojkowie i Ukra-
incy, ktérzy zostali przesiedleni tutaj z bieszczadzkich
wsi w ramach akcji wymiany ludno$ci pomiedzy Polska
i USRR®. Kazdy z podrozdzialéw poprzedza krétki za-
rys historii Obertyna w danym przedziale czasowym?,
a same fragmenty wspomnien sa w nich pogrupowane
tematycznie, wedtug zagadnien najczesciej poruszanych
przez ludzi wspominajacych tamte czasy i miejsca. Wy-
powiedzi dotycza zatem zycia codziennego, zwyczajéw
i tradycji, wzajemnych miedzyetnicznych i miedzyreli-
gijnych czy miedzyobrzadkowych stosunkéw, ale i te-
matéw trudnych, a w odniesieniu do I wojny §wiatowej
czesto traumatycznych.

Fragmenty relacji i wspomnien utozono w ksigzce
w taki sposéb, aby mozliwie najpelniej oddawaty relacje
pomiedzy Polakami, Ukraificami i Zydami w Obertynie
we wskazanym okresie, a takze odnosity sie do wyda-
rzen i zmian politycznych, majacych istotny wptyw na
miasteczko, Galicje Wschodnig i panistw, w granicach
ktérych akurat si¢ znajdowato. Poszczegélne zagadnienia
starano sie przedstawi¢ z perspektywy polskiej, ukra-
inskiej i zydowskiej, jednak ze wzgledu na luki w zré-
dlach nie zawsze byto to w petni mozliwe. Tym bardziej
starali$my sie nie deprecjonowaé relacji i wspomnien ze
wzgledu na opinie ich autoréw o osobach, wydarzeniach

i procesach, wychodzac z zatozenia, ze méwig one réwnie
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CTOJIiTh, a TAKOX Ti eleMeHTH, SKi foTellep cBiA4aTh
IIPO CIiZBHY - MOABCHKY, YKPaiHCBKY Ta €BPEeChKY
- icTopiro micTeuka.

Ipyra, HaltBaXkaAMUBilIa, YacTUMHA KHUTY, «Onosidi
npo dumma micmeuka», e SKpa3 OTOM CMMBOJIIYHUIN
Oiazor Ipo ZaBHIi 9acy MiX TIOABMMU, 9Ki IOXOAATH
3 O6epruna. dparmenTy iHTepsto (gxepen ycHoi icTopii)
i HanmMcaHUX crorazis 06ePTUHIIIB TYT IOAIIEHO HA TPU
YaCTMHH, 110 BiINIOBifal0Th TPHOM iCTOPMYHMM IIepio-
nJam: Jpyrin Peui I[locmonnTisi, Jpyris cBiToBi BijtHi Ta
NepIIMM ABOM JeCATUIITTIM Iic/as 3aKiHYeHHS BilIHN.
B ocTauHiil yacTUHI cioragy 06epTUHIIB OXOIIIOIOTh
He auiie ixX pigHe MicTe4dko, a 11 MicIisl, B IKMX BOHU
misHie ocensaucs, ofHAK i Hagani izenTudikyBanucs
3 O6epTUHOM SK MiCIIeM CBOTO HAPOAIKEHHS, NVTUH-
CTBa Ta MOJIOLOCTi. JIo pO3MOBM IPUEAHYIOTHCS TAKOX
HOBi MemmkaHi ObepTyHA - TeMKM, HOMIKM 11 YKpaiHIL,
mepecesneHi cronu 3 6eIanCcbKUX Cil B paMKax akiii
3 06miHy HaceneHHaM mix [Tonbiero Ta YPCPO. Koxxen
i3 mizpos3piniB MoYMHAETHCA i3 KOPOTKOTO HAPMUCY ic-
Topii O6epTmHa nesHoro nepiony’, a cami $parmenTu
cIoraZisB 3sTpyIoBaHO TeMaTMU4HO, BiIOBifHO f0 K-
TaHb, IKi HalyacTille IOpyIIyBaay JIOLM Y CIIOTa-
Jax Ipo Tigacy i micisa. OTOXX pO3MOBiZi OXOIIIOITH
moZleHHe XXUTTS, 3Buyai i1 Tpaguiii, MixkeTHIUHI Ta
Mmixpeniriiiui yu mi>xkxkoHbeciiHi B3aeMMHM, TAKOX
CKJIanLHi, a B KOHTeKCcTi Jpyroi cBiTOBOI BilIHM 4acToO
TpaBMaTU4Hi, TeMH.

dparmeHTHM cBif4eHb i ciorafiB y KHIU31 yKIaLeHO
B TAKMI C110Ci6, 11106 BOHM SKHAIOBHILIe Bifobpakann
BiZHOCKMHM MiX IONSKaMM, YKpaiHIIIMM Ta €BpeIMMA
B OGepTuHI y BKasaHUI epiof, a TAK0XX CTOCYBAIIICS
IIOZi¥i Ta MOMITMYHMX 3MiH, 0 MaJIV CyTTEBMI BILINUB
Ha MicTeuko, CxigHy ['aan4umnHy Ta gepxKaBy, B MexXax
K01 BOHO mepebyBao. [IeBHi NMTaHHSI MU IParHyIn
IpeACTaBUTHU 3 IONBCHKOI, yKpPaiHCBKOI Ta €BpeliChKO1
[IePCIEeKTUB, IPOTe Yepes Opak AyKepe e He 3aBX IV
Oymo MmoxxamBo. Kpim Toro, My HaMmaraamucs He CKOpPO-
4yBaTM CBil9eHBb i cIIOTaiB 3 OIMIAAY Ha OIliHHI IyMKM

ixHixX aBTOpPiB IIpo 0c06M, IOAII Ta IIpOIIeCH, BBAXKAIOYUH,



wiele o réznorodnoéci ludzi wywodzacych sie z tam-
tych terenéw, co pozornie obiektywne opisy minionej
rzeczywistosci i zapamietanych zdarzen. Starali$my
sie przy tym weryfikowa¢ zastyszane opowiesci, co
znalazto odzwierciedlenie w przypisach rzeczowych
ibibliograficznych do cytowanych zrédel. Przy wyborze
konkretnych fragmentéw kierowali$émy sie natomiast
spdjnoscia opowiesci z calag wypowiedzia o przesztosci
danego §wiadka historii, ich walorami informacyjnymi
oraz mozliwo$cia powiazania z wypowiedziami innych
0s6b, tak aby tworzyty razem mozliwie spéjna narracje,
ukazujacjak najszersze spektrum doswiadczen oberty-
niakéw i wielowgtkowo$¢ historii ich miasteczka. Stad
tez niektérzy ze §wiadkéw historii, cieszacy sie lepsza
pamiecia i wiekszymi kompetencjami narracyjnymiod
innych, ,zabierajg glos” na kartach ksiazki zdecydowanie
czedciej niz innis.

Publikowane ponizej fragmenty relacji i spisanych wspo-
mnien (réwniez tych wczeéniej publikowanych) zostaly
przettumaczone z jezykéw oryginalnych na jezyki polski
i ukrainski, a nastepnie poddane redakcji: poprawiono
w nich, ujednolicono i uwspétczesniono interpunkcje, orto-
grafiei gramatyke, a takze poprawiono bledy stylistyczne,
starajac sie jednak zachowa¢ - zwtaszcza w przypadku
relacji historii méwionej - specyfike stylu wypowiedzi
poszczegdlnych oséb. Cytaty ze spisanych wspomnien
skrécono, kazdorazowo zaznaczajac skrét wielokropkiem
w nawiasie kwadratowym, natomiast redakcyjnych opusz-
czen powtarzajacych sie lub urwanych wyrazéw i zdan
w relacjach historii méwionej nie zaznaczano ze wzgledu
naich znacznaliczbe. Dlalepszego zrozumienia zapisanego
jezyka méwionego wprowadzono réwniez dopowiedzenia
redaktoréw w nawiasach kwadratowych, ktérych zawartosé
wynikala czesto z szerszego kontekstu lub wezesdniejszej
wypowiedzi §wiadka historii. Fragmenty zostaty opatrzo-
ne przypisami, w ktérych starano sie objasni¢ kontekst
historyczny i kulturowy danej wypowiedzi, nie zawsze
tak samo oczywisty dla polsko- i ukrainiskojezycznych
Czytelnikéw. Odestano w nich do Zrédet i - gdzie bylo

to uzasadnione i mozliwe - do literatury przedmiotu.

Obertyn O6eptuH TPUTYaR

110 BOHY TaK caMo 6araTo ropopsaTh Ipo po3mairicTs
JI0Lel, AKi MOXOZATH3 TUX TePeHiB, K i mo3ipHO 06'ek-
TUBHI OIVICY MMHYANX peanin i momin.

Mwu Hamaranmucsa BepI/I(i)iKYBaTI/I IoYyTi po3moBizi, 1o
Bimob6paxxaroTh 3micToBi Ta 6ibaiorpadivni npumitku
O UUTOBaHUX LXepen. Obuparoun nesHi pparmen-
TV, MU 3Ba)XyBaJM Ha IOB'I3aHICTH OIOBiAi 3 mimoro
po3mOBiAAI0 IPO MMHYJIe IIBOTO CBifKa icTopii, i1 iH-
dopmaniiHy SKicTh i MOXIUBICTE IOB'I3aTH 11 3 pO3-
noBimaMM iHIIMX 0cib Tak, 1106 pasom BOHY TBOPUIN
nimicHMI HapaTyB i BUSBASAN SKHAMIIVPIINI CIIEKTP
LocBiny obepTuHIIB Ta po3MaiTy icTopito IXHBOTO
MmicTeuka. Came TOMy Ha CTOpiHKax Iiel kHUTK nesdki
cBigKm icTopii, KOTPi Bif3HAUAIOTHCS MiMLIO0 TaM'IT-
TIO 11 6iZBIIOI0 KOMIIETEHTHICTIO 32 iHIINUX, «BepyTh
cI0BO» YacTime 3a inmuxs.

[y6aikoBaHi TyT dparmMeHTy CBifYeHD i HAIMCAHUX
crioraziis (Takox ony6mikoBaHMX paHie) 6ymo mepexa-
JleHO 3 OpMUTiHaAbHMX MOB II0JIbCHKOIO Ta YKPaiHCHKOIO,
a [OTiM mopearoBaHO: BUNIPABIEHO, 3yHipikoBaHO
¥ 0OCcydYacHeHO IYHKTYalio, opdorpadiro it rpaMaTuKy,
a TAaKOX YCYHYTO CTUIICTMYHI IOMMIKM. 3pobiaeHO
e Tak, abu 36eperTu, 0ocob6aMBO Y BUIALKY CBifueHD
ycHOI icTopii, 0c06AMBOCTI CTMII0 MOBIEHHS OKPEMUX
oci6. uTaTy i3 3aIIMCaHMX CIIOraLiB CKOPOYEHO, KOXKHE
CKOPOYeHHS 3a3HAaYeHO TPUKPAIKOI ¥ KBaLPaTHUX
Ly>KKaX, HATOMICTb peJaKIIifiHi IPONIyCKM IOBTOPIOBA-
HUX ab0 He3aKiHYeHMX BUCIOBIB i peueHsp y cBifUeHHAX
yCcHOI icTopii MM He 3a3HavYanAM 3 OTASAAY Ha IX 3HaYHY
KinpkicTs. JIs MinmIoro po3syMiHHS 3aIIMCaHOTO MOB-
JeHHS JOJAHO pelaKIlilfiHi JOIIOBHEHHS Y KBaAPaTHUX
LYXKaX, 3MICT IKMX 9aCTO BUIIIMBAE i3 IMPIIOro KOH-
TeKcTy abo paHimMx TBepIKeHb cBifKa icTopii. Jo nux
@parmeHTiB JIOLaHO IPMMITKM, B IKMX MV HaMaTralmucs
TIOSICHUTY iCTOPMYHMI i KyABTYPHMUI KOHTEKCT IIeBHOTO
BJICJIOBJIIOBAHHS, He 3aBX I TaK CAMO OUeBUITHMI NI
IIOJIbCHKO- T2 YKPaiHOMOBHMX 4MTa4iB. Y IpuMiTkax
€ IOCUJIAHHA Ha J)Kepeja Ta JIiTepaTypy nIpesMeTy
- Tam, ge ue 6y10 MOXJAMBO. JI0LaHO TAKOXK 3L00yTy

3 iHmux gxepen inpopmariro mpo ocib, micig Ta mozii.



Przytoczono tez informacje, ktére udato sie pozyskaé
z innych Zrédet, o osobach, miejscach i wydarzeniach.

Kazda wypowiedz publikowana jest w ksigzce réwnolegle
w dwéch wersjach jezykowych - najpierw zawsze w tym
jezyku, w ktérym zostata wypowiedziana przez §wiadka
historii. Podobng zasade zastosowano odnoénie do perso-
naliéw oséb ,zabierajacych glos”. W wypadku wspomnien
zydowskich, ktére pozyskano w jezyku innym niz polski
czy ukrainiski (niemieckim, hebrajskim lub rosyjskim),
zdecydowano, ze najpierw publikowane bedzie ttuma-
czenie na jezyk polski, a nastepnie na ukrairiski (wyjatek
uczyniono w stosunku do relacji Marii Szmergold, ktéra
po IT wojnie §wiatowej pozostata na Ukrainie).

Calo$¢é publikacji wiericzy aneks Swiadkowie Historii
Obertyna, zawierajacy noty biograficzne wszystkich tych,
ktérych wypowiedzi opublikowano w ksigzce, pozwa-
lajacy w tatwy sposéb sprawdzié, kto i z jakiej (polskiej,
ukrainiskiej czy zydowskiej) perspektywy wspomina
miasteczko i jego mieszkancéw. Do biograméw dota-
czono tez informacje bibliograficzne o Zrédle, z ktérego
pochodza cytowane fragmenty.

W prezentowanej ksigzce znaczenie ma nie tylko sama
tres¢, ale i sposéb jej prezentaciji, dla ktérego graficznym
motywem przewodnim jest znacznik wystepujacy czesto
na wspélczesnych mapach. Symbolizuje on tutaj Obertyn,
jako miejsce w konkretnej przestrzeni geograficznej, ale
tez jako wspélny element dla loséw zwigzanych z nim
ludzi, niezaleznie od tego, czy spedzili w nim cate swoje
zycie, czy tez zmienili swoje ,,0znaczenie” na mapie Europy
i $wiata. Te same znaczniki, wypelnione fotografiami
obertyniakéw, pojawiajg sie przy ich wypowiedziach
iw aneksie. Dla lepszej orientacji Czytelnikéw w topografii
Obertyna na wewnetrznych stronach oktadki umiesz-
czono dwa plany jego centrum, ukazujace przedwojenne
umiejscowienie pojawiajacych sie w opowie$ciach miejsc
i obiektéw oraz wspétczesne odwzorowanie przestrzeni.

Zamystem autoréw ksiazki byto dostrzeganie Obertyna
nie tylko w jego historycznych granicach, jako konkretnego
punktu na mapie, ale tez wszedzie tam, gdzie po wojnie

osiedlili si¢ obertyniacy i gdzie przyszly na §wiat ich

Wprowadzenie 15

Beryn

KosxHa po3noBinb nmybaikyeTbes y KHU3] TapaieabHo
y LBOX MOBHMX BepCisx - cmepury 060B’I3KOBO Ti€o
MOBOI0, IKOI0 Oys1a po3kasaHa cBifgkom icTopii. Taxmii
IPMHINI 32aCTOCOBAHO 1I[OL0 IIEPCOHAIIN 0cib, KoTpi
B35 CJIOBO». Y BUNIAJLKY €BPeJICBKMX CIIOTaLiB, IKi
MOCTaIY iHIIIO00 MOBOIO (TOBTO He MOMBCHKOIO UM yKpa-
iHCBHKOI0, a HiMeI KO0, iBpuTOoM 260 pociﬁcm(oro), BU-
pieHo, 1o crepury ny6aikyemo mepekiaz I0IbChKOI0,
aTOTiM yKpaiHChKOO (BMHATOK 3p06IEeHO NI CBiI4eHb
Mapii lImepropasn, ska micasa Jpyroi cBiToBoi BiltHM
sanumuaacs B YKpaini).

[lybrikarnito yBingye momarox «Ceidku icmopii Obep-
muHa», SKuit MmicTuTs 6iorpadiuni oBigkM mpo Beix
ocib, yni po3moBifi Bmimeno y kHumx1i. [le o3Boase
JIETKO IIepecBifumMTHUCsa, XTO i 3 9KOI NepCIeKTUBN
3rajiye MicTeduko Ta JIOTO MeIIKaHIIiB: 3 IOABCHKOI,
YKpaiHChKOI umM eBperichkoi. Jlo biorpam momaHo Ta-
KOX 6i6miorpadivuni faui mpo mxepeno, 3 IKOro B3ITO
MUTOBaHi parmMmeHTH].

V iyt KEMOKIIi Mae 3HaYeHHd He TiIbKM 3MicT, ajle
i1 cocib vtoro momaHHs: rpadiuHMM IEATMOTUBOM
TYT CAyrye KapTorpadiuHa mosHauka MicumesHaxo-
IXKeHHS, IKY 4aCTO BUKOPMUCTOBYIOTh Ha Cy4YaCHUX
manax. Bona cumBomisye ObepTuH K Mice B meB-
HOMY reorpadpivHOMy IpPOCTOPi, & TAKOX SK CIiab-
HUI eJIeMeHT LOJIb A0el, KOTPi 3 HMM MOBI3aHi,
He3aJIeXXHO BiJ| TOTO, UM IPOBEIN TYT yCe CBOE XXUTTH,
4y 3SMIHMJIN CBO€ «II03HAa4YeHHI» Ha Malli €Bponu Ta
cBiTy. Ti cami mo3HAUYKY 3 IBAAIOTHCS 6114 IXHiX po3-
noBimen i B momaTky. Jlng kpamioi opieHTanii unTavis
y Tomorpadii ObepTuHa Ha BHyTpilIHiX cTOpiHKaX
06KIafMHKY BMillleHO [Ba IJIAHY J10TO LeHTPY: OAUH
[IOKA3y€EbNOBOEHHE PO3TALIYBAHHS MicI[b Ta 06'€KTiB,
AKi 3'IBASIOTHCS y PO3MOBiASLX, a IHIINMIL - Cy4acHMUIA
BUTJS], IIbOTO IIPOCTOPY.

3azyM aBTOPiB KHNUTM HOISITaB y ocMuciaeHHi O6ep-
TIMHa He JIMIIIe B JIOT0 iCTOPMYHMX MeiKaX, IK IIeBHOT'O
Micug Ha Mami, ajze TakoX i CKpisb TaM, e nicad Bii-
Hy ocennancs 06epTUHI i fe mpuiiman Ha cBiT ixHi

HaCcTyNIHi MoKoAiHHS. OTOX Y¥ PO3IOBiJb IPO XIUTTI



kolejne pokolenia. Czy zatem opowies¢ o zyciu dawnego
Obertyna snuje sie nadal? Czy raczej - jak stwierdzit
Martin Pollack w odniesieniu do catej dawnej Galicji
Wschodniej i Bukowiny - ,jest wylacznie pusta tuska
liter, ktére zachowuja jedynie ulotny zapach wspomnienia
o $wiecie bezpowrotnie utraconym”?°.

-

Niniejsza ksigzka oraz kryjaca sie za nig obszerniejsza
jeszcze baza wspomnien i relacji nie powstatyby, gdyby
nie zaangazowanie samych obertyniakéw i ich bliskich.
Nie sposéb wymienié¢ tu ich wszystkich, ku wszystkim
jednak kierujemy podziekowania i wyrazy szacunku
za gotowo$¢ dzielenia sie osobistymi, czesto trudny-
mi wspomnieniami, a takze za ogromna che¢ pomocy,
goscinnos$¢, otwartos¢ i motywowanie nas do dalszej
pracy, niezaleznie od tego, czy spotykalismy sie z nimi
w Obertynie, Kamionkach Wielkich, Otawie, Siedlcach,
Lutyni, Sobocisku, Wroctawiu, Swierczynie, Wierzcho-
wie, Drawsku Pomorskim czy w Warszawie.

Zaocene, krytyczne uwagi i pomocne wskazéwki pragne
podziekowa¢ prof. Grzegorzowi Hryciukowi, dr Annie
Wylegale i prof. Leonidowi Zaszkilniakowi, ktérzy byli
uwaznymi recenzentami tej pracy. Za zyczliwe stowa
oidei projektu oraz autorstwo artykutu wprowadzajacego
dziekuje prof. Wtodzimierzowi Medrzeckiemu.

Za wsparcie finansowe, dzieki ktéremu ksiagzka mogta
zostaé opublikowana, dziekuje Ministerstwu Kultury
i Dziedzictwa Narodowego i Zarzadowi Fundacji KGHM
Polska Miedz

Serdecznie dziekuje Adamowi Gawlinskiemu, twércy
portalu ,,Obertyn - stad pochodzi Twéj dziadek”, dzie-
ki ktéremu bylto mozliwe skontaktowanie sie z wieloma
rodzinami dawnych obertyniakéw i dotarcie do nich sa-
mych. Stowa podziekowania sktadam Julii Menszczyko-
wej i Adeli Bitej, ktére byty dla nas wielkim wsparciem
podczas nagrywania relacji w Obertynie i w okolicach.
Szczegblnie dziekuje takze Krystynie Carmi za wiele maili
ilistéw, w ktérych szczegbtowo opisata mi spotecznosé
zydowska Obertyna i jej wojenne i powojenne losy, oraz

za udostepnienie bezcennych materiatéw archiwalnych

Obertyn O6eptuH TPUTYaR

IOaBHBOTO 06epTMHa posropTaeThcs gani? Un, Sk nymcas
Maprtis IToanak npo Bcio gaBHio CxigHy l'aanumuy Ta
BykoBuHYy, Ile pajlile «IMIlIe IIyCTa I0J0Ba IiTep, IKi
36epiraroTh HEBIOBMMMII 3aI1aX CIIOTaLy PO Oe3I0BO-
POTHO BTpavYeHmi1 CBIiT»??,

* %%

I xHura, a TAaKOX HabaraTo mupia 3a Hei 6asa cmo-
ranisicBiguens, He 3'aBuvCs 61 63 3a1yIeHHS CAMUX
obepTuHLiBiixHix 6an3bknx. He mepeniunTn ix ycix,
Ta BCiM aJpecyeMo CI0Ba IOJSKM Ji IOBATY 3a TOTOB-
HicTp moAinMTMCS 0COBMCTMIMMY, YACTO CKAALHUMY,
CIIOTaaMJi, 2 TAKOXX 32 HEVIMOBipHY TOCTMHHICTbD, BiJl-
KPUTiCTh i MOTMBYBaHHS Hac [0 II0AaJbIIOL Ipalli, 1110
MM Bifuyam mif gac sycrpiveit sk B camomy ObepTuHi,
Tak i B Benmkist Kam’sumi, Onasi, Cepnpuax, JIOTHHI,
Coboriceky, Bpouaasi, CBepunni, BexxxoBi, [paBchKy
ITomopcpkomy 4y Bapimasi.

3a OLiHKY, KDMTMYHI KOMeHTapi Ta KOPUCHIi nopaan
X049y mongsKyBaTu npodecopy Ixeroxy I'puiokosi,
LokTopy AHHI Bunerani ra npodecopy Jleoniny 3am-
KITBHAKY, IKi OyaM yBaKHMMY pelleH3eHTaMM Liel
mpani. 3a zobpi coBa mpo ifer IPOEKTy, a TAKOXK 32
aBTOPCTBO BCTYIHOI cTaTTi AsiKyto mpodecopy Broxa-
simexy MeHXeIbKOMY.

3a ¢piHaHCOBY HMiATPMMKY, 3aBASIKM IKiil KHMKKA
MOTJIa BUWITH Y CBIT, BMCJIOBII0EMO IToAAKY MiHicTepcTBY
KyJABTYPY ¥ HalliOHAJIbHOI CHALIIVHY 1| KepiBHUITBY
dynnanii KGHM Polska Miedz.

[upo aaKyo Anamosi [aBaiHChKOMY, TBOPLEBi OP-
TaIy <<O6epTI/IHZ 3BifCM IOXOLWUTBH TBiMl AiyCh», 3aBA -
KJI SIKOMY 6y710 MOXXIMBO CKOHTAKTyBaTy 3 6ararbma
ponMHAMY KOMMIUHIX 06epTUHIIB i 3HAMITU caMuUX
ypomxeHniB micTeuka. CroBa mogakm agpecyro HOmii
MenbpninkoBin Ta Axeni Biniii, koTpi HajzaBaau HaMm
BeNMKY MiATPMMKY Iif yac 3anucy cBizyensb B Obep-
THHI Ta okoannax. Okpemo gIKyI0 Takox KpucTuai
Kapmi 3a 6araTo moBifomieHs i 1MCTiB, IKi JOKIALHO
ONNCYIOTH €BpelicbKy rpomany ObepTuHa, ii BOEHHY
V1 IOBOEHHY [LOJIO0, & TAKOX 32 LOCTYII L0 Oe3iHHMX

apxiBHUX Ta ikoHOrpadiuHMx MaTepiaxis. 3a 3HaY-



iikonograficznych. Za ogromne wsparcie redakcyjne, go-
towo$¢ do pomocy i krytyczne uwagi dziekuje Katarzynie
Bock-Matuszyk, Tetianie Batanowej i Annie Zharkiwskiej,
a za cierpliwo$¢ i ciezka prace w przygotowaniu ksiazki
do druku - Agnieszce Piotrowskiej.

Podczas realizacji projektu badawczego i przygoto-
wywania ksigzki wspierali nas réwniez Wojciech Ku-
charski, Ewa Sowinska, Aleksandra Sroka i Ewa Maj
z O$rodka ,Pamie¢ i Przysztos¢, a takze Zinowja i Thor
Dzurdzak, Jan Zubowski, Roman Jacyk, Julia Bojeczko,
Marcin Gaczkowski, Leon Meniszczykow, Izabela Miller,
Maria Stanistawska, Oksana Bojcan, Urszula Ostropol-
ska-Metech, Natalia Mosorko, Anna Ursulenko, Wiktor
Hamut, Tomasz Adamczyk, Oleh Pawlyszyn, Monika
Sznajderman, Malgorzata Mazurkiewicz-Nowak, Isra-
el Shikler, Szymon Modrzejewski, Liubomyr Khakula,
Malwina Zalewska, J6zefa Stanistawska, Iwan Jaworski,
Teresa Pollin, Marzena Bakowska, Switlana Czalaniuk,
Marek Szajda i Apolonia Zubowska. Im wszystkim oraz
tym, ktérzy cho¢by w najmniejszy sposéb przyczynili
sie do tego, ze opowie$¢ o ,zyciu” Obertyna mogta wy-

brzmieé, serdecznie dziekujemy.

Piotr Zubowski
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HY pelJaKIifiHy HigTPMMKY, TOTOBHIiCTb JOIIOMOTTHA
VI KpUTUYHI Binryku gaxyo Karaxxnui boxk-MaTymuxk,
Terani Baranosin Ta AHHi XapkiBchKili, a 3a TepHiH-
H4 ¥ TSOKKY Ipalllio 3 iITOTOBKM KHMXKM 0 APYKY
- Argemni [T70TpPOBCHKIIL.

IMiggac peanisanii ZocaifHNIIBKOTO IPOEKTY Ta MiATo-
TOBKJ KHUTM Hac HiATpuMyBaau Boiimex Kyxapceknmii,
Ea CoBiHCBKa, Anexcanpa Cpoxa i1 EBa Maii 3 ocepeKy
«Ilam’sTh i MaiibyTHe», a Takox 3iHoBis Ta Irop Jxyp-
myxaku, SIu 3y6oBchkuii, Poman Suuk, Y0xis Boeuko,
Mapuin TauxoBchbKMiL, JleoH MeHBUINKOB, [3abea Minnep,
Mapis Craricnasceka, Oxcana Borinas, Ypiryas OcTpo-
nonbcbka-Menex, Harans Mocopko, AHHa YPCyIeHKo,
BixTop XamyT, Tomam Agamunuk, Oner [TaBanmmnH,
Momnika Illrangepman, Maaroxara Masypkesiu-HoBax,
Icpaens likaep, Mnmon MozyxeeBchbKuii, JIrobomup
Xaxyna, Manbeina 3aneBcbka, F03eda CranicmaBcpka,
IBan fIBopcrkuii, Tepeca Ilonmin, Mas>xeHa BakoBcbhKa,
Caitnana Yananrok, Mapex [laiiga it AnonoHis 3y6oB-
cpKa. Ycim iM, a TAKOX TUM, XT0 60Lall y MiHiManpHMI
CIOCi6 IPMYMHUBCS L0 TOTO, 261 PO3IOBiLE IPO KUTTS

ObepTmHa MoOrIa IPO3BYYaTH, CEPLEYHO AIKYEMO.

MitoTp 3y6oBcbkuii
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